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Presentacion

En esta guia de esfilo se ofrecen algunas pautas
basicas para la edicién y correccion linglistica de
manuscrifos. Esté dirigida a autores y autoras de
ensayos originales que participen en el concurso del
Premio de Investigacion y Ensayo sobre Aplicaciones
Terapéuticas del Arte que convoca periddicamente
la Fundacion Maria José Jove. Ast mismo, servird de
referencia para la publicacion de la obra ganadora.

Esta guia no pretende ser exhaustiva, pero si
ayudar a garantizar la correccion lingUistica 'y
orfofipografica de los originales que se presenten.
Unicamente recoge las soluciones correctas a los
errores mds frecuentes de la lengua espariola y
ofras cuestiones de orfofipografia que pueden
plantear dudas a quien redacta un texto.

Existen numerosos recursos de consulta linguistica,
entre ofros, toda la serie de obras de Martinez
de Sousa, el Diccionario panhispanico de dudas
de la Real Academia de la lengua Espariola que
dispone de version online y el porfal de consultas
lingUisticas Fundacion del espariol urgente.



Puntuacion

Coma

la coma tiene numerosos usos en la lengua
espanola, si bien aqui solo se indican aquellos
que mds problemas pueden presentar.

Se usard coma para separar los disfintos
componentes de una enumeracién. Si el Oltimo
componente se une al anferior mediante las
conjunciones copulativas y, ni, o, no se pone

coma entre ellos. Ejemplo:

Recibiremos visitantes de Ankara, Berlin
y londres.

También se utiliza para separar los vocativos
del resto de los componentes de una oracién.
Ejemplos:

Oye, 10, ven aqui.
5Cdmo te encuentras, Andrés?

Un uso habitual de la coma es marcar la
anteposicion de algin elemento oracional, por
lo general, un elemento del predicado que
aparece en primera posicion en la oracion.
Ejemplo:

Tras fantas horas de trabajo, solo deseaba
descansar.

Segin Cixous, la marioneta es la dnica
desnudez visible.

También se escriben entre comas determinados
enlaces (en su mayoria, locuciones conjuntivas),
como por ejemplo, sin embargo, no obstante,
es decir, por tanto, en cambio, por ejemplo. ..,
asi como muchos adverbios o locuciones

adverbiales cuando modifican a toda la oracién.

Ademds, si alguna de esfas locuciones aparece
en primera posicion en la oracién, también se
separard con coma. Ejemplos:

Estas palabras son sinénimas, es decir,
significan lo mismo; los anténimos, en
cambio, tienen significados opuestos.

Naturalmente, los invitados deben vestir de
efiqueta.

Dos puntos

la palabra que siga a dos puntos se escribira
siempre en mintscula, a no ser que por su
propia orfografia exija la mayiscula (por
ejemplo, un nombre propio) o que sea una cita.

Ayer me compré dos libros: uno de Nancy
Fraser y ofro de Judith Schalansky.

Ya lo dijo Ortega y Gasset: «la claridad es la
cortesia del filbsofo».

Comillas

Grafia

Existen diferentes grafias para este signo
orfogréfico (comillas latinas, inglesas

o fipogrdficas, rectas y simples). En las
publicaciones de la FM|J se ufilizarén
preferentemente las comillas angulares o lafinas

(« »).

En caso de que denfro de una secuencia entre
comillas sea preciso entrecomillar ofro texto, se
usardn las tipogréficas (“comillas inglesas”’) y, si
fuese necesario enfrecomillar también dentro de
estas, las simples {'‘comillas simples’). Ejemplo:

El profesor se explicaba ast: «En mi articulo
"Cuando fe preguntas: ‘sCémo estudiare’. Las
dificultades del universitario” enconfraréis una
gran ayuda».



Usos

Se utilizarén comillas latinas en los casos
siguientes:

e Para encerrar cifas textuales denfro de un
parrafo.

e Para encerrar los fitulos de articulos, capitulos
o partes de una publicacién dentro del cuerpo
del texto, pero no en la lista de referencias
bibliogréficas (véase el apartado «Normas
bibliograficas»).

e Para encerrar la definicion de un término.
Ejemplo:

Indexar significa «registrar ordenadamente
datos e informaciones para elaborar un
indice».

En cambio, para indicar la traduccion literal de
un término extranijero utilizaremos las comillas
simples. Ejemplo:

El t#rmino alemdén Zeitgeist ‘espiritu del
fiempo’ hace referencia al clima intelectual y
cultural de una época.

Raya y guion

Existen dos tipos diferentes de lo que
habitualmente se conoce como guion (raya
y guion) y su disefio y funciones difieren. A
continuaciéon, Unicamente se sefialan los usos

mds comunes de cada uno de ellos.

Raya o guién largo

Se utiliza principalmente para encerrar incisos y
sefialar las infervenciones en un didlogo. En el
caso de los incisos, no deberd dejarse espacio
entre la raya vy el texto del inciso. Los signos de
puntuacion que cierran el sintagma previo al
inciso deben ir después de este. Ejemplo:

Estas alteraciones —frastornos es el término
de actualidad— repercuten en la subjefividad
y en el orden comunitario.

llegados a casa —habian caminado durante
fres horas—, Antonio prepard una ensalada.

«El dia que conoci a Llurdes —conté Virgilio
en nuestra Gltima reunion del taller en una
tasca de Chacao—, ella estaba en La
Dolorita».

Guidn

Se utiliza para dividir palabras, por ejemplo, a
final de linea o cuando se quiere silabear una
palabra. Ejemplo: pala-bras.

También se emplea en los intervalos numéricos.
Eiemplo: paginas 34-38; Velazquez (1599
1660).

Ortografia

Acentuacion gréfica

No llevan acentuacion gréfica diacritica las
siguientes palabras:

* los pronombres demostrativos este, ese y
aquel, y sus variantes en femenino y en plural.

e E| adverbio solo (no es necesario diferenciarlo
del adjetivo.

e La conjuncién disyuntiva o (ni siquiera cuando
aparezca entre digitos).

MayUsculas

Se escriben con mayutscula inicial los casos
siguientes:

® las palabras que comienzan un escrito y las
que suceden a un punto.

® |os nombres propios.

® los acontecimientos histéricos y las edades
historicas. Ejemplo: Revolucién Industrial, Edad
Antfigua, Antigiedad, Edad de Piedra. ..

e los nombres de los premios. En esfe caso,

se escribirdn con mayuscula inicial tanto los
sustantivos como los adjetivos que forman parte
de dicho nombre. Ejemplo: Premio Nacional de
Traduccién, Premio Nobel de la Paz. En cambio,
cuando el nombre del premio se aplica a la
persona premiada, la palabra premio iré en
minGscula. Ejemplo:



Siri Hustvedt, premio Princesa de Asturias de
las Letras en 2019, dard una conferencia en
el salén de actos del rectorado.

* los titulos de diarios y publicaciones
peri¢dicas, fanto en sustantivos como en
adjetivos. [Ademds, iran en cursiva como se
explica més adelante.) Ejemplo: El Pafs, Le
Monde Diplomatique...

® |os fitulos de las colecciones bibliogréficas,
fanto en sustantivos como en adjetivos. Ejemplo:
Coleccién Ariel Filosofia, Biblioteca Clasica

® los nombres de los edificios que son
residencia del poder ejecutivo de un pas

y, en general, los nombres de los edificios

que son sede de una insfitucion, ast como

los edificios que se conocen por un nombre
singular. Ejemplo: Ayuntamiento de Pontevedra,
Diputacion Provincial de Lledn, Empire State. ..
e Después de dos puntos si se infroduce una
cita textual.

No se utiliza mayiscula:

e Después de dos punfos, a no ser que se frate
de una cifa o que la propia ortografia de la
palabra requiera el uso de las maytsculas (por
ejemplo, por tratarse de un nombre propio).

e Con los dias de la semana, los meses y las
estaciones del afo.

Mindsculas

Deben escribirse con mindscula inicial:

 los nombres de cargos y empleos. Ejemplo:
presidenta, ministra, director general. ..

Los tratamientos (aunque sus abreviaturas irdn en
mayuscula). Ejemplo: doctora Garcia (pero Dra.
Carcia), sefior Carbajal (pero Sr. Carbajal). ..

® los nombres propios que designan objefos,
es decir, cuando el nombre propio se convierte
en comin. Ejemplo: un rioja, un picasso, una
aspirina. ..

e las religiones. Ejemplos: budismo, hinduismo,
cristianismo.. ...

® los estilos artisticos. Ejemplos: barroco,
cubismo, dadaismo.

e las disciplinas de estudio o cientificas.
Ejiemplo: experta en lingistica contrastiva,

un estudio sobre anfropologia forense... No
obsfante, se escribirdn en mayisculas cuando se
refieran a la designacién de un fitulo académico
o una asignatura; ejemplo: estudiante de
Ingenieria de Montes; he aprobado Estadistica.

Abreviaciones

Dentro de las abreviaciones, disfinguimos acrénimos,
abreviaturas, siglas y simbolos. A confinuacion, se
indican Unicamente aquellos aspectos que con mayor
frecuencia son fuente de error.

Abreviaturas

Las abreviaturas son representaciones graficas
de una o mdés palabras a partir de su letra inicial
o mediante la eliminacién de algunas de las
lefras o silabas finales.

Siempre se cierran con punfo, a no ser que la
abreviatura se cierre con una vocal voladita: en
este caso, el punfo irfa inmediatamente antes.
Esto también es de aplicacion a los nimeros
ordinales.

Forman plural, bien duplicando la letra (en caso
de que sea una abreviatura formada por una
Onica letra), bien afadiendo -s.

Si se frata de una abreviatura formada por
varias palabras, cada elemento se separa con
punfo y espacio.

Forma completa | Forma incorrecta Forma correcta

nimero n® n. nom.
primero 1° 1.2
decimotercera 13¢ 132
pagina pag. p.
paginas pags. pp.
departamento dpfo.com. dpfo. com.
comercial

Estados Unidos | EEUU | EE.UU. EE. UU.




Siglas
Las siglas se forman a partir de las iniciales de
los términos que las conforman vy se escriben en

mayUsculas v sin punfos ni espacios de separacion.

No tienen marca de plural.

Forma completa Forma Forma
incorrecta correcta
Estados Unidos de América EUA. EUA
las organizaciones las ONGs las ONG
no gubernamentales las ONG's
Emiratos Arabes Unidos EAU. EAU

Obsérvese que como forma abreviada para
designar el pais Estados Unidos de América se
puede usar la sigla EUA o bien la abreviatura
EE. UU. Ambas son vdlidas, si bien dentro de un
mismo documento deberemos ser coherentes y

usar siempre la misma.

Simbolos

Un simbolo es una abreviacion formada por
signos no alfabetizables o por letras (maytsculas
o minUsculas) con los que se representa una

realidad o un concepto.

Son invariables, por lo que no se fraducen ni
admiten plural. No llevan punto. Si acomparian

a una cifra, siempre van separados por un
espacio. Preferentemente, se utilizard para ello un
espacio de no separacién o espacio fijo, ya que
de este modo evitaremos que el simbolo y la cifra
que lo acomparia queden separados en reglones
diferentes.

los simbolos mdas comunes son los referidos a uni-
dades de medida [m, kg, Ix), elementos quimicos

(Pb, Fe, C), operaciones y conceptos matemdticos
(+, =, %), y monedas y divisas (€, $).

Uso incorrecto Uso correcto

Tiene un peso de 3kg Tiene un peso de 3 kg

El 23% de la poblacion sufre El 23 % de la poblacion

Particularidades: el simbolo

del grado

los grados de temperatura tienen una ortografia
diversa segin aparezca o no especificada la es-
cala en que se miden. De este modo, se escribira
12°, pero 12 °C para doce grados Celsius.

NUmeros

Millares

Los nimeros de mds de cuatro cifras se

agruparén de tres en tres empezando por la
derecha y separando los grupos por espacios
en blanco. Preferentemente, se utilizaré para ello
un espacio de no separacién o espacio fijo, ya
que de esfe modo evitaremos que la cifra quede
separada en renglones diferentes. No se usardn
puntos (forma tradicional] ni comas [anglicismo).
Los nimeros de cuatro cifras se escriben sin
espacios de separacion.

Forma incorrecta Forma correcta

8327451
8,327.451
8.327.451
8,327,451

8 327 451

3488 3488
3.488
3,488

Esta regla no es aplicable a los casos siguientes,
que siempre se escribirdn sin puntos, comas ni
espacios de separacion: aiios, paginas, codigos
postales, apartados de correos, portales de vias
urbanas, versos, nimeros de articulos legales,
decretos o leyes.

Decimales
Para separar la parte entera de la decimal debe
usarse siempre la coma [no el punto).



Variedades tipogréficas

En general, se procurard utilizar los elementos
fipograficos con moderacién.

Cursiva
También denominada itdlica. A continuacién, se

indican los usos mds comunes de la cursiva.

* En general, se utiliza la cursiva para destacar
palabras, sinfagmas u oraciones. Serd la forma
preferente como recurso diacritico y nunca se
recurriré a la negrita ni al subrayado.

* los titulos de las obras de creacion de todo
fipo (libros, peliculas, cuadros, piezas musicales,
revistas, efc.) se escriben en cursiva. En cambio,
los fitulos de alguna parte de dichas obras se es-
criben en redonda y entre comillas (por ejemplo,
el fitulo de un articulo publicado en una revista
especializada o el fitulo del capitulo de un libro).
Ejemplo:

En el capitulo xv de La estética musical desde
la Antigiedad hasta el siglo XX titulado «la
estéfica y la sociologia de la musica», Enrico

Fubini aborda [..]

e También se escriben en cursiva las locuciones

y términos extranjeros (incluidos los latinismos).

Eiemplo: grosso modo, tienda online, et al., tener
un déjé wu...

® |os nombres cientificos, al ser formas latinas,
fambién se escriben en cursiva. Ejemplos: Prunus
dulcis, Octopus vulgaris. ..

e Se marcan en cursiva las palabras empleadas
en usos metalinguisticos. Ejemplo:

la palabra democracia se usa repetidamente
en los discursos politicos.

Negrita

Se utiliza la negrita para resaltar los fitulos,
subtitulos y apartados de un documento. Como
se indicd en el apartado anterior, para destacar

una informacion o palabra se usard la cursiva.

Versalitas

Las versalitas tienen el aspecto de una maytscula,
pero el famafio de una mintscula. Se ufilizan en
dos casos concrefos:

e Numeros romanos, por ejemplo, en siglos,
nimeros de capifulos, volimenes, tomos, efc. No
se usan, sin emborgo, para nombrar reinas, reis,
principes, papas, efc.

® En los apellidos de los autores en las referen-

cias bibliogréficas (véase mas adelante «Referen-
cias bibliograficas»).

Disposicién textual

Notas a pie de pagina

Las nofas a pie de pagina solo se utilizaran
para ampliar informacién y dar definiciones. En
ningUn caso deben incluir referencias bibliografi-
cas completas. Si se quiere remitir a alguna
obra, se haré en el cuerpo del texto siguiendo
las pautas que se recogen mas adelante en
«Normas bibliogréficas».

Los nimeros de las notas siempre se pondrén
después de los signos de puntuacion, por ejemplo:

la llemada poliiica de la correa larga que invistié de
envoliorios culturales el plan Marshall. 1

iQué bien lo explica Deleuze en «Postdata
sobre las sociedades de control»12

Citas directas

Las citas directas consisten en reproducir de
forma literal y exacta lo dicho o pensado por
ofro autor. Si son cortas, se integran en el propio
cuerpo del texto entre comillas latinas y se indica
la referencia bibliogréfica. Si son largas (mas de
dos lineas), se dispondran en parrafo aparte, en



cuerpo menor que el del fexto general, sangrado
por la izquierda y sin comillas. En este Oltimo
caso, la referencia iré después de la cita.

Normas bibliogréficas

Existen diferentes esfilos de citas bibliogréficas y
quien realiza un trabajo de investigacion estard,
sin duda, familiarizado con alguna aplicacion
de gestién bibliogréfica. En general, en las pub-
licaciones de la Fundacién Maria José Jove se
aplicarén las normas APA, aunque con algunas
adaptaciones a la orfofipografia del espaol.

Citas bibliograficas

Se utilizan en el cuerpo del texto para hacer con-
sfar que nos estamos basando en las ideas o fextos
de ofras personas o a continuacién de una cita
literal. Se sefialan a continuacién varios casos:

e Un autor: (Torres, 2009)

® Dos autores: (Davis y Whalen, 2001)

e 3,4 0 5 autores: se citan todos la primera
vez: (Ohman, Flykt y Estevez, 2001).

Las siguientes veces que se cite el mismo frabaijo,
solo se pondrd el nombre del primer autor segui-
do de la abreviatura et al.; (Ohman et al., 2001)
® 6 o més autores: siempre se pone solo el prim-
er autor seguido de la abreviatura et al.: (Carretie

et al., 2004)

Si se quiere indicar la pégina, se hard después
del afio separado por coma y con la abreviatu-
ra p. si es una Unica pagina o pp. si se indica
un intervalo. En todo caso, es imprescindible
especificar el nimero de pégina siempre que se
haga una cita literal directa. Ejemplo:

«El sueldo de un servicio doméstico en Ca-
racas era equivalente al de un ingeniero en
lima» (Bricefioledn, 2007, p. 557).

Listas bibliograficas

Toda la bibliografia a la que se remite en el
ensayo por medio de las citas bibliograficas de
las que se hablé en el apartado anterior se reco-
pilara de forma completa en un Gltimo apartado
fitulado «Referencias». Como ya se indico, no se
incluirén referencias bibliograficas completas en
nofas a pie de pagina ni en notas finales.

Es importante sefialar que no se deben espe-
cificar los nombres propios completos de los
autores, sino simplemente la inicial. En caso de
que se frate de un nombre compuesto, se dejaré
espacio enfre ambas iniciales. Ejemplo: Maria

Eugenia = M.2 E.; Paul Michel = P. M.

En los casos de autoria multiple, se separan con
coma los distintos aufores de una misma enfrada
y se comienza siempre por el apellido. Los dos

Gltimos se unen mediante la conjuncion y (sin
comal. Ejemplos:

MORENO, A., CAMPOS, A., PEREZ M. y
RODRIGUEZ W. (2007). Y salimos a matar
gente. Investigacion sobre el delincuente
venezolano violento. Tomo |. Zulia (Venezue-
la): Ediciones del Vice Rectorado.

GUATTARI, F. v ROINIK, S. {2005). Micro-
poliica. Cartografias del deseo. Madrid:
Traficantes de Suerios.

En general, si se ha consultado una obra traduci-
do, se especificard tfambién el nombre del aufor
o autora de la traduccion como se muestra en
este ejemplo:

BERGER, John {2004). Modos de ver. (Trad.
Justo Beramendi). Barcelona: Gustavo Gili
(original en inglés, 1972).

Las listas bibliograficas se ordenaran alfabéti-
camente por apellido. Si la lista contiene més
de una obra de un mismo autor o autora, se
ordenardan por afio de publicacion (de més anti-
guo a més reciente). Si ademds se incluyen dos
obras del mismo afio de una misma persona,
se iré anadiendo por orden alfabético una letra
minUscula al afio. Ejemplo:



Martinez de Sousa, J. (2015a). Diccionario
de redaccioén y estilo. Madrid: Pirémide.

Marfinez de Sousa, J. (2015b). Manual de

estilo de la lengua espariola. Gijén: Trea.

A diferencia de las reimpresiones, que suponen
simplemente la impresion de una obra sin
realizar cambios en su contenido, las ediciones
implican que ha habido algin tipo de modifi-
cacion con respecto a la edicion original. Por
este motivo, es relevante sefialar el afo de la
edicién que se ha manejado para la elabo-
racién del ensayo. Se hard del modo siguiente:

MARTINEZ DE SOUSA, J. (2001). Manual
de estilo de la lengua espariola. 2.2 edicion.
Gijon: Trea.

Todas las referencias bibliogréficas llevaran
punto final.

A continuacion, se recogen los casos més
comunes de referencias bibliogréficas y se dan
ejemplos de como especificarlas. Si algin caso
no quedase reflejado aquf, remitimos a las nor-
mas APA antes sefialadas.

libro de autoria propia
HUGGINS, M. (2005). Género, politicas

publicas y promocién de la calidad de vida.
Caracas: Insfituto Latinoamericano de Investi-
gaciones Sociales.

Libro (antologia, compilacién,
edicién. . )

TRILLO, J. (ED.). (2001). El legado pedagdgi-
co del siglo XX para la escuela del siglo XXI.
Barcelona: Graé.

Parficipacion en obra de autoria
mU|ﬂpE

Se especifica el nombre de la persona encarga-
da de la edicion o coordinacion indicando entre
paréntesis la abreviatura que corresponda (ed.

o coord.). En caso de que sean varias personas,
se pondrd la abreviatura en plural feds. o co-
ords.). Se indicaran siempre las paginas al final,
separadas por coma de la editorial.

MANSILLA, A. (2013). El lenguaje hostil en
la fraseclogia contrastiva aleman-espariol
desde un enfoque pragmdtico. En |. Olzay

E. Manero Richard (eds.): Fraseopragmdtica.
Berlin: Frank und Timme, 83-106.

Arficulo publicado en revista
especializada

Como se puede ver en los ejemplos que se
recogen a continuacién, el fitulo de la publicacion
siempre iré& en cursiva y separado por coma del
nimero o volumen. Esfe nimero ird en redonda. A
diferencia de los libros, en este caso no se especi-
fica ni el lugar de publicacién ni la editorial.

® En papel:
ABERASTURY, A. (1959). El mundo del adolescente.
Revista Uuguaya de Psicoandlisis, 3 (3), 15-33.

e Electronica con DOI:
HERBST-DAMN, K. L. y KULIK, J. A. (2005).
Volunteer support, marital status, and the surviv-
al times of terminally ill patients. Health Psy-
chology, 24, 225-229. doi:10.1037/0278-
6133.24.2.225.

e Electronica sin DOI:
SILUCK, T.J. y SCHUTTE, N. S. (2006).
Emotional infelligence and self-esteem mediate
between perceived early parental love and
adult happiness. Ejournal of Applied Psycholo-
gy, 2(2), 28-48. Recuperado de hiip://ojs.lib.
swin.edu.au/index.php/eja.

Tesis doctoral u ofros trabajos
académicos

Unicamente se indica la universidad en la que se
ha presentado y defendido el trabajo académico.
No se especifican ni el lugar ni el departamento
O proyecto.



e FElectronica
FERNANDEZ GONZALEZ, A. (2010). Lo
inteligencia emocional como variable pre-
dictora de adaptacién psicosocial en es-
tudiantes de la Comunidad de Madrid (tesis
doctoral). Recuperado de hitp://hdl.handle.
net/10486/4872.

* Impresa

FERNANDEZ GONZALEZ, A. (2010). La in-

teligencia emocional como variable predictora
de adaptacion psicosocial en estudiantes de la

Comunidad de Madrid (tesis doctoral). Univer-

sidad Auténoma de Madrid.

Comunicacién en un congreso,
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Errores lingiisticos frecuentes

Uso del gerundio

El gerundio es una forma verbal no personal que

se utiliza para expresar simultaneidad o modo.
Deben evitarse los siguientes usos erréneos del
gerundio:

e Cerundio copulativo o ilativo [sobre todo con
siendo) y gerundio de posterioridad.

Uso incorrecto Uso correcto

Uso incorrecto Uso correcto

La cirvjana acabd la La cirvjana acabd la
infervencién abandonando intervencion y abandond
la sala. la sala.

El gerundio de posterioridad solo se considera
correcto si la posterioridad es muy inmediata.
Eiemplo: Sali¢ dando un portazo.

® los gerundios de los verbos de no accién
no pueden usarse como complementos de un
sustantivo:

los agentes forestales
estudiaran el famafio real de
esfta nueva poblacién con el fin
de averiguar su viabilidad.

los agentes forestales
estudiaran el famafio real de
esta nueva poblacién con el
fin de averiguar la viabilidad
de esta.

Los agentes forestales
estudiaran el tamafio real
de esfa nueva poblacion
con el fin de averiguar la
viabilidad de la misma

Locuciones incorrectas frecuentes

Forma incorrecta Forma correcta

a grosso modo grosso modo

al respecto de (con) respecto a/de

bajo la condicién en/con la condiciéon

Uso incorrecto Uso correcto

de abajo a arriba de abajo arriba

Un estudio nuevo que usa méfo-
Un estudio nuevo usando | dos diferentes.

métodos diferentes. Un esfudio nuevo en el que se
usan métodos diferentes.

en base a baséndose en, con base en, de
acuerdo con

en vistas a con vistas a, en vista de

en relaciéon a en relacién con, con relacién a

Se trafa de una ley que

Se frata de una ley regula las obligaciones fiscales.

regulando las obligo-
ciones fiscales.

las obligaciones fiscales.

a nivel de en el dmbito de

a la mayor brevedad con la mayor brevedad

Se trata de una ley reguladora de

al objefo de con el objefo de

Uso de mismo,/misma

Nunca se debe utilizar el adjetivo mismo,/misma

y sus variantes en plural para referirse a un

elemento mencionado previamente en el discurso

(valor anaférico). En su lugar, se puede usar un
demostrativo (este, esa...), un posesivo o un
pronombre personal.

de acuerdo a de acuerdo con

Estructura: sustantivo + archivos para traducir, archivos
preposicion a + infinitivo | que se deben traducir

archivos a traducir
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